




































































































































































TETRAMAX.SID

Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830
Date d'émission: 28/09/2012 Date de révision: 01/06/2017 Remplace la fiche: 01/03/2017 Version: 10.4

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit . Mélange

Nom du produit : TETRAMAX.SID

Code du produit : 1589

Type de produit . Détergent - nettoyant

Groupe de produits : Produit commercial

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Catégorie d'usage principal : Utilisation industrielle,Utilisation professionnelle

Spec. d'usage industriel/professionnel : Réservé a un usage professionnel

Utilisation de la substance/mélange . Détergent, nettoyant puissant toutes industries.
Shampooing carrosserie concentré pour le lavage des poids lourds.

Fonction ou catégorie d'utilisation . Shampooing carrosserie hautes performances

1.2.2. Utilisations déconseillées

Pas d'information complémentaire disponible
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

SOCIETE INDUSTRIELLE DE DIFFUSION

2, rue Antoine ETEX

94046 CRETEIL CEDEX - France
T+33(0)145174300-F+33(0)14517 4301
contact@sid.tm.fr - www.sid.tm.fr

1.4. Numéro d’appel d'urgence
Numeéro d'urgence : INRS : +33 (0)1 45 42 59 59

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Corrosif/irritant pour la peau, Catégorie 1A  H314

Lésions oculaires gravesl/irritation oculaire, H318
Catégorie 1

Texte intégral des mentions H : voir section 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I'environnement
Pas d'information complémentaire disponible
2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP) :

GHS05
Mention d'avertissement (CLP) : Danger

Composants dangereux : hydroxyde de sodium; EDTA et sels ; Métasilicate de disodium pentahydraté
Mentions de danger (CLP) : H314 - Provoque des brllures de la peau et des lésions oculaires graves
Conseils de prudence (CLP) : P260 - Ne pas respirer les aérosols.

P264 - Se laver les mains, les avant-bras et le visage soigneusement aprés manipulation.
P280 - Porter des vétements de protection, des gants de protection, un équipement de
protection des yeux.

P301+P330+P331 - EN CAS D’'INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir.
P303+P361+P353 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher.
P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
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Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

2.3. Autres dangers

Autres dangers qui n’entrainent pas la
classification

PBT: non pertinent — pas d'enregistrement requis
VvPVB: non pertinent — pas d'enregistrement requis

P310 - Appeler immédiatement un médecin.
P501 - Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux ou
spéciaux, conformément a la réglementation locale, régionale, nationale et/ou internationale

Aucun(es) dans des conditions normales.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substances
Non applicable

3.2. Mélanges
Remarques Note 1 :
substance possédant des valeurs limites d’exposition professionnelle communautaires
Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
EDTA et sels (N° CAS) 64-02-8 5-15 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(N° CE) 200-573-9 Acute Tox. 4 (Inhalation:dust,mist),
(N° Index) 607-428-00-2 H332
(N° REACH) 01-2119486762-27 Eye Dam. 1, H318
STOT RE 2, H373
hydroxyde de sodium (N° CAS) 1310-73-2 05-5 Met. Corr. 1, H290
(Note 1) (N° CE) 215-185-5 Skin Corr. 1A, H314
(N° Index) 011-002-00-6
(N° REACH) 01-2119457892-27
(2-methoxymethylethoxy)propanol (N° CAS) 34590-94-8 1-5 Non classé
(Note 1) (N° CE) 252-104-2
(N° REACH) 01-2119450011-60
Xyléne sulfonate de sodium (N° CAS) 1300-72-7 05-5 Eye Irrit. 2, H319
(N° CE) 215-090-9
(N° REACH) 01-2119513350-56
Métasilicate de disodium pentahydraté (N° CAS) 10213-79-3 1-5 Met. Corr. 1, H290
(N° CE) 229-912-9 Skin Corr. 1B, H314
(N° Index) 014-010-00-8 STOT SE 3, H335
(N° REACH) 01-2119449811-37
Alcool C12-14 éthoxylé (N° CAS) 68439-50-9 1-5 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(N° CE) 500-213-3 Eye Dam. 1, H318
(N° REACH) NOTIFIED Aquatic Chronic 3, H412
1-Propanaminium, 3-amino-N-(carboxymethyl)-N,N-dimethyl-, (N° CAS) 147170-44-3 0,5-5 Eye Dam. 1, H318
N-(C12-18(even numbered) acyl) derivs., hydroxides, inner (N° CE) 931-333-8 Aquatic Chronic 3, H412
salts (N° REACH) 01-2119513359-38

Limites de concentration spécifiques:

Nom Identificateur de produit Limites de concentration spécifiques
hydroxyde de sodium (N° CAS) 1310-73-2 (0,5 =<C < 2) Eye Irrit. 2, H319
(Note 1) (N° CE) 215-185-5 (0,5 =<C < 2) Skin Irrit. 2, H315

(N° Index) 011-002-00-6
(N° REACH) 01-2119457892-27

(2 =<C < 5) Skin Corr. 1B, H314
(C >=5) Skin Corr. 1A, H314

Texte complet des phrases H: voir section 16

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours
Premiers soins général

Premiers soins aprés inhalation

Premiers soins aprées contact avec la peau

Premiers soins apres contact oculaire

En cas de doute ou de symptémes persistants, toujours consulter un médecin. Ne jamais
administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente.

En cas de développement de symptomes: aller a I'air libre et ventiler la piéce suspecte.
Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer. En cas de malaise consulter un médecin.

Rincer immédiatement avec beaucoup d'eau pendant 15 min. Rincer immédiatement et
abondamment avec de I'eau les vétements contaminés et la peau avant de les enlever.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes (10-15). Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Consulter un médecin si la douleur ou la rougeur
persistent.
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conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

Premiers soins aprés ingestion : Ne rien donner & boire, méme si la conscience est totale. NE PAS faire vomir. Appeler un
CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise. En cas d'ingestion rincer la bouche
avec de I'eau (seulement si la personne est consciente).

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptémes/effets : En cas de malaise consulter un médecin.

Symptdmes/effets aprés inhalation . Peut irriter les voies respiratoires. Toux.

Symptdmes/effets aprés contact avec la peau . Le contact prolongé avec la peau peut provoquer de graves lésions, pouvant progressivement
conduire a des brdlures.

Symptomes/effets aprés contact oculaire . Peut provoquer, une irritation douloureuse des yeux avec sensation de brdlure, larmoiement et
rougeur.

Symptomes/effets aprés ingestion . L'ingestion peut provoquer des irritations du tube digestif, vomissements et diarrhées. Irritation

grave ou brdlures a la bouche, la gorge, I'oesophage et I'estomac.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'information complémentaire disponible

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Ininflammable.

Agents d'extinction non appropriés : Aucun(es), a notre connaissance.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d'incendie . Le produit n'est pas inflammable. Des produits de décomposition dangereux comme de la
fumée, du monoxyde ou du dioxyde de carbone peuvent se dégager en cas de chauffage
prolongé.

5.8 Conseils aux pompiers

Instructions de lutte contre I'incendie . Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d'eau. Eviter que les eaux
usées de lutte contre l'incendie contaminent I'environnement.

Protection en cas d'incendie : Ne pas pénétrer dans la zone de feu sans équipement de protection, y compris une protection

respiratoire.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’'urgence

6.1.1. Pour les non-secouristes

Procédures d'urgence . Eloigner le personnel superflu.

6.1.2. Pour les secouristes

Equipement de protection : Fournir une protection adéquate aux équipes de nettoyage.
Procédures d’'urgence : Obturer la fuite si cela peut se faire sans danger.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Eviter la pénétration dans les égouts et les eaux potables. Eviter le rejet dans I'environnement. Avertir les autorités si le liquide pénétre dans les
égouts ou dans les eaux du domaine public.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédés de nettoyage 1 Absorber le produit répandu aussi vite que possible au moyen de solides inertes tels que
I'argile ou la terre de diatomées. Absorber le liquide répandu en petite quantité dans un
matériau non combustible et pelleter dans un conteneur pour élimination. Ce produit et son
récipient doivent étre éliminés de maniére slre, conformément a la législation locale.

Autres informations : Neutraliser les rejets jusqu'a obtention d'un pH neutre (pH 6.5-8.5).

6.4. Référence a d'autres rubriques
Contrdle de I'exposition/protection individuelle. Voir section 8. Pour I'élimination des résidus, se reporter a la section 13 : Considérations relatives a
I'élimination.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Précautions a prendre pour une manipulation : Se procurer les instructions spéciales avant utilisation. Ne jamais ouvrir les emballages par
sans danger pression. Utiliser I'équipement de protection individuel requis. Ne pas manipuler avant d’avoir lu

et compris toutes les précautions de sécurité. Ne pas mélanger avec d'autres produits. Ne pas
utiliser pour un usage autre que celui pour lequel le produit est prévu. Reproduire I'étiquetage
en cas de fractionnement des emballages. Ne pas réutiliser les emballages vides sans lavage
ou recyclage approprié. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Nous
recommandons l'utilisation de : Rince-oeil de secours avec de l'eau claire. Ne pas manger,
boire ou fumer en manipulant ce produit.

Température de manipulation : 0-40°C
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conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

Mesures d'hygiéne . Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de I'eau, avant de
manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Les vétements de travail contaminés
ne devraient pas sortir du lieu de travail. Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

7.2. Conditions d'un stockage sdr, y compris d'éventuelles incompatibilités
Mesures techniques : Se conformer aux réglementations en vigueur.
Conditions de stockage . Le sol du dépdt doit étre imperméable et disposé de fagon a constituer une cuvette de

rétention. Conserver dans I'emballage d'origine. Garder les conteneurs fermés en dehors de
leur utilisation. Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C/122 °F. Protéger de
I’'humidité. Rayons directs du soleil. Sources de chaleur.

Produits incompatibles . Acides forts. Agent oxydant.

Matiéres incompatibles : Aluminium. Zinc. Caoutchouc naturel, caoutchouc butyle, polystyréne, EPDM.

Durée de stockage maximale : 24 mois

Température de stockage : entre 0-40°C

Chaleur et sources d'ignition : Non concerné.

Informations sur le stockage en commun : Conserver dans un endroit frais a I'écart des acides (forts). Agents oxydants forts.

Lieu de stockage : Stocker dans un endroit bien ventilé. Conserver le récipient bien fermé et correctement
étiqueté. Protéger de la chaleur. Conserver a I'abri du gel.

Prescriptions particuliéres concernant . Conserver dans I'emballage d'origine.

I'emballage

Matériaux d'emballage : Emballage d'origine recommandé. acier inoxydable. Polyéthyléne (haute densité).

Polypropyléne. Ne pas conserver dans un métal sensible a la corrosion.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Pas d'information complémentaire disponible

RUBRIQUE 8: Contrdles de I'exposition/protection individuelle
8.1. Parametres de contréle

hydroxyde de sodium (1310-73-2)

France Nom local Sodium (hydroxyde de)

France VME (mg/m3) 2 mg/m3

France Note (FR) valeur indicative, INRS ED 984 (2012)

(2-methoxymethylethoxy)propanol (34590-94-8)

UE IOELV TWA (mg/m?3) 308 mg/m3

UE I0ELV TWA (ppm) 50 ppm

UE Notes skin

France Nom local (2-méthoxyméthyléthoxy)-propanol

France VME (mg/m3) 308 mg/m?3

France VME (ppm) 50 ppm

France Note (FR) Valeurs réglementaires contraignantes, risque de
pénétration percutanée, TMP 84, note INRS ed984
(2008)

hydroxyde de sodium (1310-73-2)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, inhalation \ 1 mg/m?3
DNEL/DMEL (Population générale)
A long terme - effets locaux, inhalation [ 1 mg/m3

(2-methoxymethylethoxy)propanol (34590-94-8)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, cutanée 65 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets systémiques, inhalation 310 mg/m?3
DNEL/DMEL (Population générale)
A long terme - effets systémiques,orale 1,67 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets systémiques, inhalation 37,2 mg/m3
A long terme - effets systémiques, cutanée 15 mg/kg de poids corporel/jour
PNEC (Eau)
PNEC aqua (eau douce) 19 mg/l
PNEC aqua (eau de mer) 1,9 mg/l
PNEC aqua (intermittente, eau douce) 190 mg/l
PNEC (Sédiments)
PNEC sédiments (eau douce) 70,2 mg/kg poids sec
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(2-methoxymethylethoxy)propanol (34590-94-8)

PNEC sédiments (eau de mer)

‘ 7,02 mg/kg poids sec

PNEC (Sol)

PNEC sol

‘ 2,74 mg/kg poids sec

PNEC (STP)

PNEC station d’épuration

| 4168 mgll

EDTA et sels (64-02-8)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

Aigué - effets systémiques, inhalation

2,5 22,8) mg/m3

Aigué - effets locaux, inhalation

2,5 2Z3) mg/m3

A long terme - effets locaux, inhalation

1,5 mg/m3

DNEL/DMEL (Population générale)

Aigué - effets systémiques, inhalation

1,5 Z1,7) mg/m3

Aigué - effets locaux, inhalation

1,5(,2-1,7) mg/m3

A long terme - effets systémiques,orale

25 228) mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets locaux, inhalation

0,6 mg/m?3

PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce)

>=22 22,8) mgl/l

PNEC aqua (eau de mer)

0,22 7,28) mg/l

PNEC aqua (intermittente, eau douce) 1,6 [1,2) mg/l

PNEC (Sol)

PNEC sol ‘ 0,72 20,95) mg/kg poids sec
PNEC (STP)

PNEC station d’épuration

43 (0,043 - 57) mgll

Xyléne sulfonate de sodium (1300-72-7)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, cutanée

7,6 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets systémiques, inhalation

53,6 mg/m3

DNEL/DMEL (Population générale)

A long terme - effets systémiques,orale

3,8 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets systémiques, inhalation

13,2 mg/m3

A long terme - effets systémiques, cutanée

3,8 mg/kg de poids corporel/jour

PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 0,23 mg/l
PNEC aqua (intermittente, eau douce) 2,3 mg/l
PNEC (STP)

PNEC station d’épuration ‘ 100 mg/I

Métasilicate de disodium pentahydraté (10213-79-3)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, cutanée

‘ 1,49 mg/kg de poids corporel/jour

DNEL/DMEL (Population générale)

A long terme - effets systémiques,orale

0,74 mg/kg de poids corporel/jour

A long terme - effets systémiques, inhalation

1,55 mg/m3

A long terme - effets systémiques, cutanée

0,74 mg/kg de poids corporel/jour

DNEL/DMEL (informations complémentaires)

a long terme - effet systémique, oral

6.22 mg/kg bw /d

PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 7,5 mg/l
PNEC aqua (eau de mer) 1 mg/l
PNEC aqua (intermittente, eau douce) 7,5 mgl/l
PNEC (STP)
PNEC station d’épuration 1000 mg/I
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8.2. Contrdles de I'exposition
Contrdles techniques appropriés:

Le recours a des mesures techniques appropriées doit toujours avoir la priorité sur l'utilisation des dispositifs de protection individuelle. Assurer une
extraction ou une ventilation générale du local. Nous recommandons l'utilisation de : Rince-oeil de secours avec de |'eau claire.

Equipement de protection individuelle:

Eviter toute exposition inutile. Eviter le contact avec la peau et les yeux. Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre,
a I'écart de la zone de travail. Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus. En cas de danger
d'éclaboussures: lunettes de protection. Gants. Vétements résistant a la corrosion.

Protection des mains:

En cas de contact répété ou prolongé, porter des gants. Gants de protection appropriés résistant aux agents chimiques (EN 374). Chlorure de
polyvinyle (PVC). Nitrile (NBR). Latex. Le choix d'un gant approprié ne dépend pas seulement du matériau, mais aussi d'autres caractéristiques de
qualité et il differe d'un fabricant a l'autre. Le délai de rupture de la matiére constitutive du gant est a déterminer par le fabricant des gants et a

respecter.

Protection oculaire:

Lunettes anti-éclaboussures ou lunettes de sécurité. Norme EN 166 - Protection des yeux individuelle

Protection de la peau et du corps:

Porter un vétement de protection approprié. Enlever vétements et chaussures contaminés et laver avant réutilisation. conforme a la norme EN 344

Protection des voies respiratoires:

Aucun équipement de protection respiratoire n'est requis dans des conditions normales d'utilisation prévue avec une ventilation adéquate. Si le

mode d'utilisation du produit entraine un risque d'exposition par inhalation, porter un équipement de protection respiratoire. En cas de ventilation

insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié. conforme a la norme EN 141

Symbole(s) de I'équipement de protection individuelle:

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimi

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique : Liquide

Apparence Liquide limpide.

Couleur : Jaune.

Odeur Frais.

Seuil olfactif : Aucune donnée disponible
pH 12,9 pur

pH solution 12,5 (Solution diluée a 5%)

Vitesse d'évaporation relative (I'acétate

butylique=1)

Point de fusion

Point de congélation

Point d'ébullition

Point d'éclair

Température d'auto-inflammation
Température de décomposition
Inflammabilité (solide, gaz)
Pression de vapeur

Densité relative de vapeur a 20 °C
Densité relative

Masse volumique

Solubilité

Log Pow

Viscosité, cinématique

Viscosité, dynamique

Propriétés explosives

Propriétés comburantes

: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

100 °C
Non applicable.

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

1105 - 1115 kg/m3
Eau: Soluble dans I'eau

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
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conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

Limites d'explosivité : Aucune donnée disponible

9.2. Autres informations
Teneur en COV

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Produit stable dans les conditions préconisées d'utilisation et de stockage.

"2 %

10.2. Stabilité chimique
Produit stable dans les conditions préconisées d'utilisation et de stockage. S'oxyde lentement sous l'action de la lumiére.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Tenir a I'écart des acides forts et des oxydants forts. Voir la section 10.1 Réactivité.

10.4. Conditions a éviter

Températures extrémement élevées ou extrémement basses. Ne pas mélanger avec d'autres produits. Voir la section 10 consacrée aux matériaux
incompatibles.

10.5. Matieres incompatibles
Métaux légers et alliages.

10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique géneére : Dioxyde de carbone. Monoxyde de carbone.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué (orale)
Toxicité aigué (cutanée)
Toxicité aigué (inhalation)

: Non classé
: Non classé
: Non classé

hydroxyde de sodium (1310-73-2)

DL50 orale rat

240 (140 - 340) mg/kg

DL50 orale

325 mg/kg DL50 orale lapin

DL50 cutanée lapin 1350 [500) mg/kg
Fiche toxicologique de I'INRS n°20
(2-methoxymethylethoxy)propanol (34590-94-8)

DL50 orale rat 5135 [4000) mg/kg
DL50 cutanée lapin 9510 [5000) mg/kg

CL50 inhalation rat (mg/l)

> 500 mg/l 7 heures

EDTA et sels (64-02-8)

DL50 orale rat

> 3030 mg/kg

DL50 orale

1780 (1000 - 2000)

DL50 cutanée lapin

> 5000 mg/kg

CL50 inhalation rat (mg/l)

4,14 [1) mg/lf4h

Fiche toxicologique de I'INRS

n°276

Xyléne sulfonate de sodium (1300-72-7)

DL50 orale rat

> 7200 mg/kg

DL50 cutanée lapin

> 2000 mg/kg (méthode OCDE 405)

CL50 inhalation rat (mg/l)

> 6,41 mg/l/4h

1-Propanaminium, 3-amino-N-(carboxymethyl)-N,N-dimethyl-, N-(C12-18(even numbered) acyl) derivs., hydroxides, inner sal ts (147170-
44-3)
DL50 orale rat > 2000 mg/kg
DL50 cutanée rat > 2000 mg/kg
Métasilicate de disodium pentahydraté (10213-79-3)
DL50 orale rat 1152 (600 - 1350) mg/kg
DL50 cutanée rat > 5000 mg/kg
CL50 inhalation rat (mg/l) 2,06 mg/l
Fiche toxicologique de I'INRS n°259
Corrosion cutanéel/irritation cutanée : Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.
pH: 12,9 pur
Lésions oculaires graveslirritation oculaire : Provoque des lésions oculaires graves.
pH: 12,9 pur
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Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Mutagénicité sur les cellules germinales
Cancérogénicité

Toxicité pour la reproduction

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(exposition unigue)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(exposition répétée)

Danger par aspiration

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine
et symptdmes possibles

Autres informations

: Non classé
: Non classé
: Non classé

. Non classé

: Non classé

: Non classé

: Non classé

: Aucune donnée disponible.

. Fiche(s) toxicologique(s) de I'INRS : n°276 (2009) cas n° 64-02-8. Fiche(s) toxicologique(s) de

I'INRS : N°259 (2006) cas n° 6834-92-0. Fiche(s) toxicologique(s) de I'INRS : N°20 (2012) cas
n°1310-73-2.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Ecologie - général

Toxicité aquatique aigué
Toxicité chronique pour le milieu aquatique

: Manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne industrielle et de sécurité. Ne pas

rejeter a I'égout ou dans l'environnement.

: Non classé
: Non classé

hydroxyde de sodium (1310-73-2)

CL50 poisson 1

45,6 mg/l Eau dure - 96 h Onchorhynchus mykiss

CL50 poissons 2

112 (35 - 189) mg/l CL50 96 h poisson

CL50 autres organismes aquatiques 1

99 mg/l CE50 48h- L . macrochirus

CL50 autres organismes aquatiques 2

72 - 125 mg/l LC50, 96h (Gambusia Affinis)

CES50 Daphnie 1

40,4 mg/l CE50 crustacés, Ceriodaphnia sp.

CES50 Daphnie 2

76 mg/l

CES50 autres organismes aquatiques 1

145 mg/l CL50 24 h - Poecilia reticulata [mg/I] (poisson)

CES50 autres organismes aquatiques 2

22 mg/l (Photobacterium phosphoreum)

(2-methoxymethylethoxy)propanol (34590-94-8)

CL50 poisson 1

> 10000 mg/l Pimephales promelas ( 96 h)

CL50 poissons 2

> 1000 mg/l Poecilia reticulata (96 h)

CE50 Daphnie 1

1919 mg/l 48h

CES50 autres organismes aquatiques 1

4168 mg/l Pseudomonas putida, EC10

ErC50 (algues)

> 969 mg/l Pseudokirchneriella subcapitata (96 h)

EDTA et sels (64-02-8)

CL50 poisson 1

100 mg/I CL50 96 h poisson

CL50 poissons 2

121 (100 - 1000) mg/l (Lepomis macrochirus / 96h)

CL50 autres organismes aquatiques 1

> 500 mg/l CL50 96h poisson (leuciscus idus)

CES50 Daphnie 1

140 (100 - 1033) mg/l 48h

CES50 Daphnie 2

625 mg/l EC50 24h - Daphnia magna [mg/l]

CES50 autres organismes aquatiques 1

500 mg/l algues

CES50 autres organismes aquatiques 2

> 100 mg/l CE50 48h invertébrés aquatiques

ErC50 (algues)

>300 [100) mg/l EC50 72h Algae [mg/l] (Scenedesmus subspicatus)

Xyléne sulfonate de sodium (1300-72-7)

CL50 poisson 1

> 184 mg/l 48 h Leuciscus idus

CL50 poissons 2

> 1000 mg/l 96H/Pimephales promelas-Vairon a grosse téte

CES50 Daphnie 1

> 920 mg/l 24 h Daphnia magna

CES50 autres organismes aquatiques 1

> 230 mg/l 96H/Selenastrum sp

EC50 72h algae 1

> 1000 mg/I (méthode OCDE 201)

ErC50 (algues)

> 1000 mg/l OECD Guideline 201 (Alga, GrowthInhibition Test)

NOEC chronique poisson

31 mg/l (Selenastrum sp)

1-Propanaminium, 3-amino-N-(carboxymethyl)-N,N-dimethyl-, N-(C12-18(even numbered) acyl) derivs., hydroxides, inner sal ts (147170-
44-3)
CL50 poisson 1 [ 25 mg/l (leuciscus idus)
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conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

44-3)

1-Propanaminium, 3-amino-N-(carboxymethyl)-N,N-dimethyl-, N-(C12-18(even numbered) acyl) derivs., hydroxides, inner sal

ts (147170-

CL50 poissons 2

1,11 mg/l 96h/pimephales promelas

CES50 Daphnie 1 45 mg/l 48H

CES50 autres organismes aquatiques 1 1-10 mg/l 72H
ErC50 (algues) 2,4 mg/l 72h

NOEC chronique poisson 0,135 mg/I 100 jours
NOEC chronique algues 0,6 mg/l 72h

EC10, micro-organismes > 100 mg/l

Métasilicate de disodium pentahydraté (10213-79-3)

CL50 poisson 1

301 - 478 mg/l 96h

CL50 poissons 2

210 mg/l CL50 96h (Brachydanio rerio)

CES50 Daphnie 1

1700 mg/l 24h

CES50 autres organismes aquatiques 2

> 1000 mg/l CEO, 0,5h; Pseudomonas putida

ErC50 (algues)

207 [207) mg/l (Scenedesmus subspicatus) (biomass)

CEr50 (autres plantes aquatiques)

> 345,7 mg/l ErC50 (algues) 72h Scenedesmus subspicatus

12.2. Persistance et dégradabilité

TETRAMAX.SID

Persistance et dégradabilité

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les criteres de
biodégradabilité comme définis dans la réglementation (CE) no 648/2004 relatif aux
détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la
demande du producteur de détergents.

hydroxyde de sodium (1310-73-2)

Persistance et dégradabilité

Les méthodes pour déterminer la biodégradabilité ne s'appliquent pas aux substances
inorganiques.

(2-methoxymethylethoxy)propanol (34590-94-8)

Biodégradation

‘ 77 - 84 % 28d, close bottle test

EDTA et sels (64-02-8)

Persistance et dégradabilité

la substance est considérée comme ne se dégradant pas rapidement.

Biodégradation

5 % OCDE n°302B, inoculum : en 28 jours BOUE ACTIVEE

Xyléne sulfonate de sodium (1300-72-7)

Biodégradation

‘ 88 % Facilement biodégradable (méthode OCDE 301B)

12.3. Potentiel de bioaccumulation

TETRAMAX.SID

Potentiel de bioaccumulation

| Non établi.

hydroxyde de sodium (1310-73-2)

Potentiel de bioaccumulation

‘ Pas de bioaccumulation.

(2-methoxymethylethoxy)propanol (34590-94-8)

Log Pow

| -0,064

EDTA et sels (64-02-8)

BCF poissons 1

1 - 2 lepomis macrochirus en 28 jours (essai dynamique)

Potentiel de bioaccumulation

Non potentiellement bioaccumulable.

Xyléne sulfonate de sodium (1300-72-7)

Log Pow -3,12
12.4. Mobilité dans le sol

TETRAMAX.SID

Mobilité dans le sol | Non établi

hydroxyde de sodium (1310-73-2)

Ecologie - sol

‘ La matiére coule dans I'eau. Le produit est trés mobile dans les sols.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

TETRAMAX.SID

PBT: non pertinent — pas d'enregistrement requis

vPVB: non pertinent — pas d'enregistrement requis

Résultats de I'évaluation PBT

non établi
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conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

12.6.
Indications complémentaires

Autres effets néfastes

: Aucun autre effet connu. Eviter le rejet dans I'environnement.

RUBRIQUE 13: Consid
13.1.
Législation régionale (déchets)

Méthodes de traitement des déchets

Recommandations pour I'élimination des eaux

usées

Recommandations pour le traitement du

produit/emballage
Indications complémentaires

Ecologie - déchets

érations relatives a I'élimination

Méthodes de traitement des déchets

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée

conformément aux dispositions de la directive 2008/98/CE. Ne pas rejeter le produit dans
I'environnement. Ne pas rejeter dans tout endroit ol son accumulation pourrait étre

dangereuse.

. Confier a un récupérateur agréé. La réglementation relative aux déchets est codifiée dans le

CODE DE L'ENVIRONNEMENT, selon I'Ordonnance n°2000-914 du 18 septembre 2000
relative a la partie Législative du code de I'environnement. - On retrouve les différents textes de
I'Article L.541-1 a I'Article L.541-50 se trouvant au Livre V (Prévention des pollutions, des
risques et des nuisances), Titre IV (Déchets), Chapitre | (Elimination des déchets et
récupération des matériaux). La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé
humaine et sans nuire a I'environnement et notamment sans créer de risques pour I'eau, l'air,

le sol, la faune ou la flore.
: Confier a un récupérateur agréé.

Eliminer conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur.

Déchets industriels. Vider les récipients, conserver les étiquettes. Ne pas réutiliser les

emballages vides sans lavage ou recyclage approprié. Eliminer I'emballage vide conformément
aux prescriptions du reglement municipal d'élimination de ces déchets, par exemple par apport
en déchéterie.

Eviter le rejet dans I'environnement. Confier les emballages cartons non contaminés a un
récupérateur autorisé. Ne pas briler les emballages vides. Ne pas découper au chalumeau.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
Conformément aux exigences de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

ADR D A A AD RID
14.1. Numéro ONU

1760 \ 1760 1760 1760 1760
14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

LIQUIDE CORROSIF,
N.S.A.

LIQUIDE CORROSIF,
N.S.A.

Corrosive liquid, n.o.s.

CORROSIVE LIQUID,
N.O.S.

CORROSIVE LIQUID,
N.O.S.

Description document de transport

UN 1760 LIQUIDE
CORROSIF, N.S.A.
(hydroxyde de
sodium(1310-73-2) ;
Métasilicate de
disodium(6834-92-0)), 8,
1, (E)

UN 1760 LIQUIDE
CORROSIF, N.S.A,, 8, 1l

UN 1760 Corrosive liquid,
n.o.s., 8, lll

UN 1760 CORROSIVE
LIQUID, N.O.S., 8, 11l

UN 1760 CORROSIVE
LIQUID, N.O.S., 8, 1lI

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

8 8 8 8 8
14.4. Groupe d’emballage

I ‘ 1] 1] 1] 1]
14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour
I'environnement : Non

Dangereux pour
I'environnement : Non

Dangereux pour
I'environnement : Non

Polluant marin : Non

Dangereux pour
I'environnement : Non

Dangereux pour
I'environnement : Non

Pas d'information supplémentaire disponible

14.6. Précautions particulieres a prendre par l'utilisateur

- Transport par voie terrestre
Code de classification (ADR)
Disposition spéciale (ADR)
Quantités limitées (ADR)
Quantités exceptées (ADR)

: C9

. 274

: 5l
E1
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Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

Instructions d'emballage (ADR)

P001, IBCO3, LPO1, ROO1

Dispositions particuliéres relatives a I'emballage MP19

en commun (ADR)

Instructions pour citernes mobiles et conteneurs : T7

pour vrac (ADR)

Dispositions spéciales pour citernes mobiles et : TP1, TP28
conteneurs pour vrac (ADR)

Code-citerne (ADR) : L4BN
Véhicule pour le transport en citerne AT
Catégorie de transport (ADR) 0 3
Dispositions spéciales de transport - Colis 1 V12
(ADR)

Danger n° (code Kemler) : 80
Panneaux oranges

Code de restriction concernant les tunnels E

(ADR)

- Transport maritime

Dispositions spéciales (IMDG) : 223,274
Quantités limitées (IMDG) 5L
Quantités exceptées (IMDG) E1l
Instructions d'emballage (IMDG) P001, LPO1
Instructions d'emballages GRV (IMDG) : IBCO3
Instructions pour citernes (IMDG) D T7
Dispositions spéciales pour citernes (IMDG) . TP1, TP28
N° FS (Feu) : F-A

N° FS (Déversement) : S-B
Catégorie de chargement (IMDG) A

Propriétés et observations (IMDG)

: Causes burns to skin, eyes and mucous membranes.

N° GSMU 154
- Transport aérien

Quantités exceptées avion passagers et cargo E1l
(IATA)

Quantités limitées avion passagers et cargo © Y841
(IATA)

Quantité nette max. pour quantité limitée avion 1L
passagers et cargo (IATA)

Instructions d'emballage avion passagers et . 852
cargo (IATA)

Quantité nette max. pour avion passagers et : 5L
cargo (IATA)

Instructions d'emballage avion cargo seulement : 856
(IATA)

Quantité max. nette avion cargo seulement : 60L
(IATA)

Dispositions spéciales (IATA) : A3
Code ERG (IATA) : 8L
- Transport par voie fluviale

Code de classification (ADN) : C9
Dispositions spéciales (ADN) . 274
Quantités limitées (ADN) 5L
Quantités exceptées (ADN) : E1
Transport admis (ADN) T
Equipement exigé (ADN) : PP,EP
Nombre de coénes/feux bleus (ADN) 0
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conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

- Transport ferroviaire

Code de classification (RID)
Dispositions spéciales (RID)
Quantités limitées (RID)
Quantités exceptées (RID)
Instructions d'emballage (RID)

Dispositions particuliéres relatives a I'emballage
en commun (RID)

Instructions pour citernes mobiles et conteneurs
pour vrac (RID)

Dispositions spéciales pour citernes mobiles et
conteneurs pour vrac (RID)

Codes-citerne pour les citernes RID (RID)
Catégorie de transport (RID)

Dispositions spéciales de transport - Colis (RID)
Colis express (RID)

Numéro d'identification du danger (RID)

14.7.
Non applicable

: C9
. 274
. 5L

E1l
P001, IBCO3, LPO1, RO0O1
MP19

D T7

: TP1, TP28

L4BN

3
T W12
. CES8
: 80

Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1.

15.1.1. Réglementations UE

Réglementations/Iégislation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité,

de santé et d’environnement

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH
Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Teneur en COV

Autres informations, restrictions et dispositions
légales

15.1.2. Directives nationales

France
Maladies professionnelles

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pas d'information complémentaire disponible

"2 %

Réglement (CE) N° 648/2004 du 31 mars 2004 relatif aux détergents: Contient : Tensio actifs
amphotéres, anioniques, et non ioniques < 5%. EDTA et sels. >= 5 < 15%.

RG 49 - Affections cutanées provoquées par les amines aliphatiques, alicycliques ou les
éthanolamines
RG 84 - Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel

RUBRIQUE 16: Autres informations

Indications de changement:

Rubrique Elément modifié

Modification Remarques

composants

3 Composition/informations sur les

Modifié Correction of CAS and EC number of

ethoxylated fatty alcohol C12-C14

Abréviations et acronymes:

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route

IMDG : International Maritime Dangerous Goods

IATA : Association Internationale pour le transport aérien

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

Classe de danger pour lI'eau (WGK)

LC50 :I concentration Iéthal pour une population tuée a 50 %

DL50 : Dose léthal pour détruire 50% d'une population

Conseils de formation
Autres informations

Texte intégral des phrases H et EUH:

: Ce produit est exclusivement destiné a l'usage décrit sur I'emballage.

Produit conforme a l'arrété du 08 septembre 1999 (v.c. au 01/01/2014) relatif aux produits de
nettoyage du matériel pouvant se trouver au contact des denrées alimentaires.

09/11/2017

FR (francais) FDS Réf.: 1589 12/13

Quick-FDS [18392-44546-17479-016902] - 2018-05-09 - 12:22:27



TETRAMAX.SID

Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

Acute Tox. 4 (Inhalation:dust,mist) | Toxicité aigué (inhalation:poussiere,brouillard) Catégorie 4

Acute Tox. 4 (Oral) Toxicité aigué (par voie orale), Catégorie 4

Aquatic Chronic 3 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, Catégorie 3

Eye Dam. 1 Lésions oculaires graveslirritation oculaire, Catégorie 1

Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graveslirritation oculaire, Catégorie 2

Met. Corr. 1 Corrosif pour les métaux, Catégorie 1

Skin Corr. 1A Corrosif/irritant pour la peau, Catégorie 1A

Skin Corr. 1B Corrosif/irritant pour la peau, Catégorie 1B

STOT RE 2 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition répétée, Catégorie 2

STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, Catégorie 3

H290 Peut étre corrosif pour les métaux

H302 Nocif en cas d'ingestion

H314 Provoque des brdlures de la peau et de graves Iésions des yeux.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H319 Provoque une séveére irritation des yeux

H332 Nocif par inhalation

H335 Peut irriter les voies respiratoires

H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition
prolongée

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme

FDS UE (Annexe Il REACH)

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre
interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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COLAS Centre Ouest - SECOR - Qui2@8&
Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de matériaux et déchets inertes
Dossier de demande d'enregistrement ICPE au titre des rubriques 2515 et 2517

6. Contrbles/ vérifications et maintenance

Les installations sont maintenues constamment en bon état d'entretien et nettoyéges souvent qu'il est
nécessaire.

Toutes les précautions sont prises pour éviter un échauffement dangereux eusumpression des
installations. Des appareils d'extinction appropriés ainsi que des dispositifétdi'urgence sont entretenus
constamment en bon état et vérifiés par des tests périodiques.

Les installations électriques sont réalisées conformément aux regles en vigueur, entretenuesdatathet
régulierement vérifiées.

Les égquipements métalliqgues sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes plicab

La société COLAS Centre-Ouest assure ou fait effectuer la vérification périodiquamahtenance des
matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie ainsi que des dispopitifimettant de prévenir les
surpressions.

La liste des matériels soumis a vérification et contréle est présenté ci-dessous.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont portées dans un registre daakdeqt également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Tableaw24 : Périodicité des contrdles et maintenance

Installations électriques Annuel En cas de besoin
Flexibles Annuel En cas de besoin
Extincteurs Annuel En cas de besoin
]*%}e]S1(e [ EE!'S Contrdle interne mensuel En cas de besoin
Bassin incendie Contrdle interne mensuel En cas de besoin
Chargeuse VGP Annuel En cas de besoin

Les derniers résultats des controles et vérifications des équipements suivants sont disponibles ert annex

{ Contrdle des flexibles ;
{ s &I1(] S]}v ¢ %% E ]Joe [ AS]v S]}ve §; J*%}*]8](c [ EE!S [pC&
{ Controle des installations électriques.

H UV IVAIC HE (]&E£ V[ *3 % E Ap ve o E o[u3]A]8 3]}v HME PE }

mobile.

L UV IVAIC HE (]E£ V[ *8 % E Ap ve o E o[ 8]A]3 SE ve]3

NEODYME Breizh R19124/25/05/2020



























































































































































































































COLAS Centre Ouest - SECOR - Qui2@8&
Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de matériaux et déchets inertes
Dossier de demande d'enregistrement ICPE au titre des rubriques 2515 et 2517

7. Accessibilité des secours

L'installation dispose S E1}]e e }vs pv E « EA o e ¢ % }tUu%] e SE [UV
o[ ve U0 U % EJu SE sufisimmenEdisEngidnnée permettant l'intervention des services
d'incendie et de secours.

Les véhicules stationnent sur les parkings VL et PL prévus a cet effid afirpas occasionner de géne pour
I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulati@sextenstallation, méme
en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Entrées/sortie du site

Il a

Acces pompiers

Figurel3: Localisation des acces
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8M}C ve ouss }vsE of]v v ]

Unpoteau]v v ] 3 % &  v§ o[ vPo KuPehfraf). e[| o EE®&}IasS JV(}EU S]}ve U
transmises par mail le 28 février 2018, cet hydrant a un débit norde@0 m*h X (]Jv [ E %0} 8
incendie, un acces réservé aux pompiers est localisé en limite de propriété Ouest.

Par ailleurs, le sitest <p]% [pv E « EA v p]¥ wH}E ifiaw % E oo [ £S5 v

localisation a été établie en coordination avec le SDIS du Finistére. Un avigéerinais de la part du SDIS
et est disponible ci-aprés.

La localisation du poteau incendike o[ * %o}u%] E S oest disgonible sur [p plan ci-
dessous.

Bache ‘nceﬂ

Acces pompiers

Figurel4d: Localisation du poteau incendie et de la réserve en eau incendie

Un total de 16 extincteurs sont répartis sur le site. Leur localisation et éaistjues sont présentées ci-
apres.
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Tablea25 : Extincteurs

2 litres

6 litres
Poudre :
9litres

50 litres
2 litres

CcOo2 _
5 litres

W N PN O P

Eau 6 litres

Illustration 3 : Localisation des extincteurs
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lllustration 4 : Extrait du plan du site avec la localisation actuelle des extincteurs

En complément et suite a I'évolution du site, une nouvelle étude eStye et permettra de définir les
extincteurs supplémentaires et leurs emplacements. Un nouveau plan des extincteurs sera établi.
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Dimensbnnement desbesdnsen eauen casd'incende (D9)

Description sommaire du risque

Désignation du site SECOR Quimper - COLAS Centre Ouest
Acitivités Centrale d'enrobage et centre de transit de matériaux et déchets inertes
N° rapportR17018/1d

Coefficients retenus pour le calcul

Critere Cogfﬂment Commentaires
additionnels | Activité Activité Stockage
Hauteur de stockage ®
- jusque 3m 0
- jusque 8 m +0,1 01 0 01 0
- jusque 12m +0,2
- au-dela de 12 m +0,5
Type de construction ®
- ossature stable au feu >= 1 heure -0,1
- ossature stable au feu >= 30 minutes 0 0,1 0 0,1 0
- ossature stable au feu < 30 minutes +0,1

dQ%oe [Iv3 B vE}V V3 G o
r UL Jo 70170 ~%E * v % Eu v v30,1 o[ VEE X

- DAI généralisée reportée 24/24 7/7 en

télésurveillance ou au poste de secours 24/24 -0,1 0 0 0 0
0}E-+cu[lo A£]*3 U A o }ve]
- service de sécurité incendie 24/24 avec moye
appropriés équipe de seconde intervention, en -0,3*
u spE []Jvs EA V]E 158118
T} @]vs 0,2 0 0,2 0
=T} (@v® 1,2 1 1,2 1
Surface de référence (en m2) © 200,00 200,00
Qi= @ 14,40 14,40
Catégorie de risque R1 R1 R2 R2
-Risque 1: Q1 =Qix 1
-Risque 2: Q2=Qix 1,5 14,40 21,60
- Risque 3: Q3=Qix 2
Risque sprinklé® : Q1, Q2 ou Q3 = 2 NON NON NON NON
DEBITREQUIS®? (Qenm?h) 60

() sans autre précision, la hauteur de stockage doit étre considérée cétamtégale a la hauteur du batiment mois 1 métre (cas des batimergtodkage).

@ pour ce coefficient, ne pas tenir compte du sprinkleur.

® Qi : débit intermédiaire du calcul erfth.

@ La catégorie de risque est fonction du classement des activités et stockages.

©) Un risque est considéré comme sprinklé si :
r WE}S 38]}v psS}viu U }lu%o § § Ju ve]}vv “SYHIVRS]}E o[ VEJATE G 00 u VS % E v \BJ}vv BB BN S S]}JoUES (B +« E ( E v3]
- Installation entretenue et vérifiée régulierement.
- Installation en service en permanence.

© Aucun débit ne peut étre inférieur a 6 .

D> uvsld8 [ UV <o ]E *PE 0 E * | *}je WUEG+]}v ZE LE Ee ]$HE] u}]ve iiluSE-+* OpWIEP * SJuZvEUVS ]*3 w3+ VEE pAE

® surfaces :
- Activité : surface de I'ensemble du batiment ou s'exerce |'activité
- Stockage : surface de stockage liée a I'activité
Z " P11 vVvS 8 & SVPHU V % * % E v B TOMTHX % § ou] o[ M
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Dossier de demande d'enregistrement ICPE au titre des rubriques 2515 et 2517

9. Jve]PVv s [ E%0}]& §]}v

Des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréqummtés personnel. Ces
consignes indiquent notamment :

{ Vlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamméntdrdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ;

la vérification du bon fonctionnement des circuits avant toute opération de dépotage ;
l'interdiction de tout brllage a l'air libre ;
I'obligation du « permis travail » pour les parties concernées de l'installation ;

Lt Nt W et W e}

les conditions de stockage des produits ou des déchets non dangereux irteites,que les
précautions a prendre pour éviter leurs chutes ou éboulements afin, notamrdenpaintenir la
largeur des voies de circulation a leur valeur requise et ne pas géner au-delaitkssderpropriété

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations et des convoyeurs ;
les mesures a prendre en cas de fuite d'un récipient ou d'une tuyauterie contenant des produit
pulvérulents;

{ lesmodalitésders Vv "HAE o J*%}*]15](s —=]*}0o uvsS pu E « }loo
231V du présent arrété ;
les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervenion
I'établissement et des services d'incendie et de secours ;
les modes opératoires ;

la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou deermaitt des
pollutions et nuisances générées ;

{ les instructions de maintenance et de nettoyage, y compris celles des éventsklietures
supportant les stockages ;

{ [l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Le personnel est formé aux risques présentés par les installations en fonctionnement nordégjrace.

Les préposés a la surveillance et a I'entretien des installations soné$oaria conduite a tenir en cas
d'incident ou d'accident et familiarisés avec I'emploi des moyens de lutte contre l'ikcend

Dans les parties de l'installation recensées a risque, les travaux de réparation ou d'aménagemduisant
a une augmentation des risques ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance parmis de travail » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particulieree@eis sont délivrés
apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » et la consigneuparé sont établis et visés
par la société COLAS Centre-Ouest ou par une personne qu'il aura nommément désigsgiee les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de travail » et éventuellemergdrmis de feu »

et la consigne particuliere relative a la sécurité de l'installation sont sipaé$exploitant et I'entreprise

extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
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Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité en configuration atandlexploitation, une
vérification des installations est effectuée par la société COLAS Centre-Ouest ou ssentgmt ou le
représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'expldsést interdit d'apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayanoligét Id'un « permis de
feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.
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10. Capacités de rétention

Les risques de pollutions accidentelles sur les eaux identifiées sur le site sont les suivants

x Eaux [ £3]v §]}v [puv A vip o ]Jv v ]
X Perte de confinement de produits liquides ;
X JHo uvd [ZC E} E UE ¢« % ES]E + A Z] po » 3 §]}vv * }u ]E

Les mesures prévues pour maitriser et interdire toute pollution sur les eauxesostivantes :

X Les deux aires de dépotage seront liées a une rétention spécifique unique assurée ngaeau
v EE [pv ] u 8E iiii ~uue *pE fi de 5@miretunp]\anme bArfamp u

X >[ ve u o e A}] - gtqRarkiog $¢javenrobé ;
Les stockages de déchets dangereux liquides et produits liquides seront placés sur rétention
X >[ veuo . v q Jtuyaldtevies transportant des fluides dangereux ou insalubres et

flexibles du site sera étanche et leur étanchéité sera vérifiée périodiquement ;

x Des réserves de produits absorbants seront disponibles a différents endroits site permettant
[ PIE v <« [ }HuO U VS 0 P E-

X Un bassin de confinement des eaux incendie et de déversement liquide accidentel estprésu
site. Celui-ci est équipé[uv A vv EE P §spraétaplie] Pv

X >[ veuo e (U]%o u vSe eeuE VS 0 % E}S S]}v }vSESlemserdE ] <
vérifié et entretenu périodiqguement.

Les stockages seront équipés des rétentions suivantes :

Tableaw?6 : Rétentions associées au stockage de produits liquides

Type de stockage Volume de stockage Type de rétention

Parc a liant de la

v§E o [ VvC Rétention béton du

i 3

chaud Bitume 320 nf parc a liant 247m
Cuves aériennes
Parc a liant de la Emglsion de 160 11# Rétentioq péton du 84 7P
VEE o [ VCE bitume parc a liant

o Rétention bét

, . étention béton

Cuves aériennes Gazole 3,5n? spécifique 6,25 nt
Produits chimiques en fats, bidons, Cf. Partie Il Titre 3 Bacs de rétention adaptés

bombes aérosols

Les vues en coupe cbtés des parcs a liant et de la zone de dépotage sostjaptes.
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11. Confinement des eaux incendie

> . HE C vs « EA] o[ £8]v 8]}v [uv ]Jv v ] <}vs8 Z ERB v V¥ ey -
mélangeés, celles] ¢ &®}vs }v }oo 8§ ¢ g e ]Jv [MvV ee]v IVeva WD %o E
[ £3 ve]}V %o}pE !'SE vepl]d3 Vv oCe e« A vs ]J*]}v p u} [ oJu]v S]}v

0 A op 3]}v_u Alopu lv(Jvuvs « u&E [ E£S]v §]}v ]v v

Par application du guide pratique pour le dimensionnement des rétentiesseaux d'extinction (Document
Technique D9A, CNPP, 2004), le volume de rétention a mettre en place est décrit ci-apres.

Les éléments suivants sont a prendre en compte dans le calcul des volumes de confinement :
X A}opu o [ pHV e ]JE * %}UE 0 « EA] « A£¥ E]FEduodopiss }v:
selon le Document Technique D9 x 2 heures au minimum) ;
X Alopu ¢ [ pv e JE o uAE ulC ve ouss Jvs E] uE IVvSE oJ]v
X volumes des liquides inflammables et non inflammables présents dansu dalplus défavorable
(20% du volume contenu dans le local contenant le plus grand vdlume
[ % E + O 0O MO * e}]ve v -pif&stpe 124 fherh. o p]

Leviopu [x |i A& §]vircEhdie minimum a retenir est donc d&1 m® pour les besoins pour la lutte
extérieure

Le volume d'eau liés aux intempériesS spu% % EJu ] ] & [}E « § i Ju vellvv ¢ %o
pluies. De méme, le volume de produits liquides a retenir est supprimé, ceci é&agtqlr rétention béton
et les aires de dépotage prévues sur rétention spécifique.

La note de calcul D9 et D9A est dispondiapres.

Le bassin de rétention sera dimensionné de maniere a pouvoir coltecter
{ 1es553M [ UE %OHA] 0 ¢ %}UE PV % E]J} E S}uE il ve
{ etles12iua [ pu&A [ £35]v §]}v 8§ o A}lopu 0] pn s} I P %o E} U]Se
{ soit un volume minimum total de7@ m3.

Un ee]v Jv(]Jv u v8 [uv Alopfest% @OBpuspuE o[ £3 vel]}v 18 3§ <u]%o
A vv []*}o u v3X hv }ve]Pv v =+ []vlLes daux d@&ktin&odE cAllpctiesrent
éliminées vers les filieres de traitement appropriées.

Les vues en coupe cdtés du bassin de rétention des eaux sonsjoiaigres.
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COLAS Centre Ouest - SECOR Qui

Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de m:
et déchets inertes

Dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales : méthode des

1. GONTEXTEDELANOTEDECALAUL

Le site de SECORablissement secondaire de COLAS Centre Ouest, exploite depuis 1981 une dentrale
matériaux routiers au lieu-dit « Kerlavic-Cuzon », route de Penfrat a Quifparcelle n°96 de la section ZC).
Les activités qui y sont exercées sont autorisées au titre des |ICP@&fpié préfectoral n°4@0-Al du
09/06/2010.

Ve O E du A 0}%% u Vvs e o S]A]E o 3 (]v mhtésidlivgrdEEhats A 0} E
]Jv €S ¢ <p[ oo }oo S euE - * CALAS CamrelOurst spuhaite réorganiser son site de
Quimper en modifiant et agrandissant la plateforme de stockage de matériaux existante trrain
contigué dont elle est également propriétaire (parcelle n°198 de la section ZQjtré, ea dossier de porter
a connaissance sera déposé début juin. L'objectif de ce porter est d'étendre I'autoriaaii deux parcelles,
de moderniseta centrale d'enrobage a chaud, de porter a la connaissahced u o madifications qui
ont été et qui vont étre apportées a la d'enrobage a chaud et a la centrale adtamigymenter la surface de
transit de matériaux inertes et d'augmenter la puissance du concasseur, de déclarer le passage au gaz, etc.

% E}i § JvS PE o @ noulellesvidfrastructures et notamment la construction de deux
nouveaux batiments industriels qui accueilleront des stockages de granulats. Ceifeatioth du bati doit
étre autorisée 4 % E o o 4 S]SE pu } o[h&E v]eu X

Aussi, conjointement au porter a connaissance ICPE, la société COLAS Centre Oueétundétmnande
de Permis de Construire (PC) en mairie de Quimper pour son site SECOR.

En réponse a la demande de compléments recu le 16 mai, 2 Bésent rapport apporte les détails de
calcul pour le dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales selon la « méthptldates.
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Dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales : méthode des

2. MEIHODOLOGE DE DIMENSONNBEMENT DES

2.1. Méthodologie de dimensionnement des ouvrages de rétention

Un bassin de rétention a pour but de prévog [ - e lgBtoGkage des eaux pluviales produites notamment
en cas « [} & >Rui seront restituées de facon différée au milieu naturel.

La méthode retenue pour le dimensionnement des ouvrages de rétention eshkthode des pluies qui
permet de prendre en compte des données météorologiques locales et récentes.

§ u sz} S e hpmbBux ouvrages et notamment des guides suivants :
{ « Guide technique des bassins de retenue d'eaux pluviales » (Lavoisier - 1994).
{

«' *8]}v . UWE %OUA] 0 ¢ Vve 0 %@E}i 5« [uv P uwss }v

}veS]Sus]iv e Jee] &+ [ uS}E]Je S]}v S o & 8[}wr Guidd s E
Techniquet sjopu 1 ~ & -¢t-koi®Et /™ E | & p >}]E S| -&loirb[ p&E
& o[/v &E | M Z & | -et-Chend DIRE® Centré¢ SEMA / THEMA

Environnement).

{ «Laville et son assainissement - Principes, méthodes et outitsupe meilleure intégration dans
o Co »@flitépar le CERTU en juin 2003.

2.2. Hypothesesde calcul liées au projet

L o u [ captée et « stockée » dans le bassin proviehu frassin versant de surface Gette surface
doit }Ju% E v o[ u% E Jmaisauski Bséventuels bassins versants interceptés hors projet.

>dménagement du bassin versant est prise en compte via la déterminationtgleolagie des différentes
surfaces qui le compose qui fournissemt } ((] ] vS [ %, besfdels coefficients mis en relation avec
les surfaces particuliéres permettent la détermination d&laface Active

Quelques références de coefficients de ruissellement en fonction de la nature du sol sont proposées.

Tableau 1 : Coefficients de ruissellement / nature des sols

Nature de la surface Coefficient de ruissellement (Cr)

Pavage, chaussée revétue, piste ciment = Entre 0,7 et 0,95

Toiture et terrasse Entre 0,7 et 0,95

Sol imperméable avec végétation :

Linjperise sl - Pente < 2% Entre 0,13 et 0,18
- 2% < pente < 7% Entre 0,18 et 0,25
- Pente >7% Entre 0,25 et 0,35

Industriel Entre 0,5et 0,8
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Dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales : méthode des

Nature de la surface Coefficient de ruissellement (Cr)

Sol perméable avec végétation :

. X Pente < 2% Entre 0,05 et 0,10
Perméable

X 2% <pente <7% Entre 0,10 et 0,15

x Pente 57% Entre 0,15 et 0,20

> } ((] ] VvS [ %%}ES Po} o <35 o0}E&es 0 -<}uu e} ([ JovSee UEESP |
particulieres :

- : ” ( ° L i ” é ( ‘1 1& l_Y : ” ° ] ° ( ° ) i ” é (”l’.i H,.
% =) HK > =H
©=) E6KP=HA

La surface totale devant correspondre pour sa part a :
‘_fz:t L - (.1111 E o‘e (.1:tn;

La surface active § Eu]v 0 -°ujs o[] v38](] 8]}v ¢ } ((1] v8e [ %o%o}
} ((1] v8 [ %o %0} E Scirér)selon la formule :

5=L%=CHK>=H T 5
Avec :
{ Sa: la surface active de ruissellement (en m2 ou en ha)
{ CaglobaW o } ((] ] vS(sahsksid€) E S

{ S :lasurface totale du projet (en m2 ou en ha)

La surface active permet ensuite de déterminedddit de fuite (Qflautorisé a partir du débit de fuite fixé
pour le bassin versant(généralement par le PLU reprenant le SDAGE).

3BL5=T 3HK?=H

Le dernier indicateur lié au projet concerne la fréquence des pluies contre lesdedii@ssin permet de se
protéger, appelégériode de retour(T). Cet indicateur dépend des attentes locales et de la typologie du
projet réparti en 5 ou 6 grandes périodes :

Tableau 2 : Période de retour des pluies

Période de retour T

pluie décennale 10 ans
pluie vicennale 20 ans
pluie trentennale 30 ans
pluie cinquantennale 50 ans
pluie centennale 100 ans

NEODYME Breizh R1802%1/06/2018 6/13



COLAS Centre Ouest - SECOR Qui

Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de m:
et déchets inertes

Dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales : méthode des

2.3, Hypothéses de calcul liéesal[ZC G E @ o

Les données pluviométriques retenues seront celles de la station nadtgpque la plus représentative et
pour la période la plus récente.

A partir de la pluviométrie mesurées, la pluie de référence est estimée a partifaenlale de Montanaui
% EuU S }ve] & & 0 ¢ Z usS pE-< [ 1+ %oo pfdeféret€s dukes de pluie <]V
de méme occurrence. Selon la formule suivante :

* L = ‘a7
Avec :

X H = hauteur des précipitations
x aetb = coefficient de Montana en fonction de la pluviométrie
X t:les intervalles de temps

Pour la durée de retour T retenue, a partir de la formule précédentd p@ssible de construire la courbe
donnant le volume [ %o (E€n fohstion du temps.

Le volume [ Y4 % & ]%]S ~ %08 Ve O[ u%o E]- H %o E}i S %o US Ve
formule suivante :

SLN+?ELEP+A&%’QB= apP
Avec :

X V=volume entrant dans le bass
X Sa = Surface active (en m2)
X a et b = coefficient de Montana fonction de la pluviométrie

ve 0 ulu o0 %oe § U%-*U o ee]v P E Al Ul vp @ faset vS]vu @
mesurei o[ M age§pt@ viale réseau de drainage du site.

Ce volume évacué est fonction de si¥bit de fuite spécifiqu&scalculé de la fagon suivante :
"<t fe%o+xlae & -
Avec :

X Qs = débit de fuite en m3/s
X T =temps

24. 3@&M v pAou  ESvp [ u

> Ju ve]}vv u v$ o[}uA E PseauxEstensyite calculé selof E 35 u Acpnstaté

~ Vv (}v §]}v o[ Alop3]}v § wérpEdemla hauteus @écipitées o @E1}]S [ A p §]}v
eaux, dont les formules ont été présentées précédemment, qui peuvent étre représentées gelo
graphique similaire a celai-:
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Figure 1 : Représentation graphique de la courbe des eaux précipitées et de la droite des easeEd#i@rénces entre les

hauteurs
>[ <p §]}v }Jve EA 38]}v H Alopu 3 E }lop PE PoZd<pZupgsSp®E GE yi
u £Ju o S} 1 & veo & S3Svu PZ 8§ Po of] &S u AJupu VvSE o0 -

S ES u AJupu ¢S } § vy o0}Ee<y 0o S vP vs§ 0 JU@E %o YEEE  »
maximaux dans le bassin est égale a la pente de la droite représentant le volume évacnétien fiu
temps.

Une fois obtenu cet écart maximum, il est possible de déterminer le wlum p <p AE E 3 V]E o
de gestion des eaux selon la formule suivante :

8 LsrT ¢8 TUb=T

Avec :
X V =Volume a stocker en m3
X S = Surface en ha
X A '} ((] Japgort [
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3. DIMENSONNBEMENT DEL [KhsZ Z d EdJKN

3.1. Hypothéses de calcul liées au projet

>[ § o0]ee SEQGR dispase [UVv  ¢e¢]V tenti@d des eaux pluvialesyE& o % E 00 [ A£S ve]

>[ u% E]e Po} o |laphselle niBde la section cadastraléCde la commune de Quimper et
son extension n°198.

Tableau 3 : Emprise cadastrale actuelle et future (projet) du site

Existant / Projet Section cadastrale N° parcelle

Existant 22500 m2
Quimper ZC
Extension 198 14 079 m2
Qurface cadastrale 36579 ne
Emprise du site (Banage) 36060 nr

Les eaux captées et « stockées » dans le bassin provienmbasdin versant }ve3S]Su %o E o[ u% E]-*

soit unesurface $le 36060 ug X P pv s pE( Z}Ee* % E]Ju SE V[ *S }ve] &
La déterminationdu } ((] ] v& [ Spéeifiptedaito[} i 8§ H & o M *u]A v$§

Tableau 4 : Détall des typologies de sol et des coefficients associés retenus pour le calcul dettiwerface

Surface (Si) (.:oeffluent 5 Surface active
ruissellemen{Q)

. Surfaces 3 005m? 0,95 2 8% m?
impermeéabilisées : toiture:
. surfaces 600m? 0,95 570m?
impermeéabiliséesbassin
. surfaces 9 895m? 09 8 906 m?2
impermeéabilisées : voiries
Surfaces
imperméabilisées 18000m? 05 9 000m?
stabilisé
Surfaces végétalisées 4 560m?2 0,15 684 m2
Surface active NCAT AN E 22014 m2

Lasurface activadu site est de 2,2018a. Lecoef(] ] vS [ %o %0 } & 0FKce Hui est cohérent avec
un site industriel.

La constante fixée localement pour le débit de fuite estad&s/ha ~Wo v >} o [h&E v]eu
[ < ]vent pluvial / SDAGE Loire-Bretagne).

A cet égard, le débit spécifique du site SECOR est le suivant :
Qf = S x Qlocat 3,6060 ha x 3 I/s/ha= 1082 1/s

NEODYME Breizh R1802%1/06/2018 9/13
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Dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales : méthode des

32 ,CGpZe+ ound ¢ @G SEQG o

Les données pluviométriques utilisées dans le cadre du calcul selon déthedm des pluies » sont les
suivantes :

Tableau5W ,C%}S8Z ¢ « [ZC E}u SE] o} o puslo]e ¢ %}UE o 0O MO * O}v 0 U

Station Quimper (Indicatif : 29216001, alt: 82 m., &6 £A6[i6—EU o}v W
Période des statistiques 1982 t 2014 (derniere période disponible)

Durée de retour Sur 10 ans

Pas de temps disponibles 6 minutes a 192 heures

Au niveau de cette station, sur cette période, et pour une duréeeteur décennale les coefficients de
Montana sont les suivants :

Tableau 6 : Coefficients de Montana

Durée de retour : 10 ans 4,898 0,639

Auregarddece ZC%}SZ « « [ZC E}leshait¢ure® )] qorékLipitées sont les suivantes :
Tableau7W 0 po * Z usS HE+* [ U % E % ]S v (}v 8]}v 8§ u%o-

Temps en min

MHS HE [ K %o @ mith ]S

0|

9,35
15 13,02
30 16,72

60 (1 h) 21,47

120 (2 h) 27,58

180 (3 h) 31,93

360 (6 h) 41,01

Notons qu © 0 MO 0 ZHUS UE [ M % E ]%]3 3 }vv 6h(@aquie]vs EA
permettra de justifier ce point).

3.3. SENV FPV pAau  Evp [ B veo eelv

Le Ju ve]}vv u v§ o[}JHACE P E cérrggpond 80 [ pAES VSE o A}lopu <p] v
le bassin, soit| Z uS U&E rEcipitésrapportée a la surface captée, et le volume qui en sort, soit le
volume rejeté en permanence au milieu.

NEODYME Breizh R180291/06/2018 10/13
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Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de m:
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Ces volumes produits en fonction du temps, de maniére linéaire poullene rejeté (ouvrage en sortie
permettant un rejet constant) et non linéaire pour la courbe de producfik 0[}E P % &} p]e vS$§ u
exponentielle sur sa premiére période puis ralentit ensuite »), sont calculés de la fagortesuivan

{ Vprécipité = Hprécipitée (a . t(l-b)) X Sa

Tableau8W 0 po * Alopu ¢ [ M %E ]%]3 v (}v 8]}v g § u%oe
6 9,35 20,59
15 13,02 28,66
30 16,72 36,81
60 (1 h) 21,47 47,27
120 (2 h) 27,58 60,72
180 (3 h) 31,93 70,29
360 (6 h) 41,01 90,27

{ Vvidangé= 360.Q0s .t

Tableau9W o po + Alopu « [ B Al VP % E o éeod€ v (}v 8]}v 1 3 U%oe
6 2,34
5 5,84
30 11,69
60 (1 h) 23,37
120 (2 h) 46,74
180 (3 h) 70,11
360 (6 h) 140,23

Il est intéressant de constater que peu aprés 8e précipitations, le volume vidangé par le bassin est
°|J.%o CE] |JCE O[ %o%o}CEéX

La représentation graphique de ces volumes, permettant de détermin& |@st proposée ci-apres.
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Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de m:
et déchets inertes

Dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales : méthode des

Figure 2 : Evolution des volumes précipités et vidangés

La différence maximaledV, est obtenuei 30 minutes de précipitations pour un volumg v A ] @5

La vidange compléte du bassin de rétention se fait dans un laps de temgspectable » a environ 180
minutesce <pu] % Eu $3E ]88 H  ee]v [ISE (}v 8]}vv o v ¢ [ AV wvse %0
raisons de sécurité des riverains et de salubrité.

Au regard du delta calculé et illustré ci-dessus, le volume calculé de la reteaud\ i1 A& Psefle® A .
suivant :

V=ii £ Ps £ I0ﬂ25,12)é3,606xo,61:553mﬁ
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4. AE >0 3 Yh dONDESMOYENSPREVUS

>[ § o]e SECOR dispoSE *pE <}v AS vel]}lv [pv

ee]v & S vét]fle
confinement des eaux incendie d@smd.

Le bassin de rétention sera dimensionné de maniere a pouvoir coltecter

les553m® [ HAE %o opolijuoe période de retour de 10 ans ;
etles12luu [ pAE [ AS]v §]}tv

{ KHAE P « EA vS o] E!5 u vs
Le débit de fuite réglementaire calculé pour le site est d8Zlres par secondes soit environ 38,9/mau

maximum.

Une vanne VORTEX avec un débit régulé&21/3, sera prévue en sortie de bassin.

NEODYME Breizh R1802%1/06/2018 13/13



Dimensbnnement des réentions des eaix dextinction (D9A)

Surface des zones étanchées (batiment + voierie + parking) susesutél| Calcul spécifique pour le volume de 5
drainer les eaux de pluies vers la rétention eaux pluviales (cf.rapport)

Résultat document D9 :

Besoins pour la lutte

o (Besoins x 2 heures au minimur 120
extérieure . . .

ou minimum imposé par AMPG
+ +

Volume réserve intégrale de la
Sprinkleurs e _ source !orlnc[pa.le o 0

besoins x durée théorique maxi €

fonctionnement
+ +
Rideau d'eau - Besoins x 90 mn 0
+ +
Moyens de lutte intérieur

contre I'incendie RIA A négliger 0
+ +

Débit de solution moussante x
Mousse HF et MF e temps de noyage 0

(en général 15-25 mn)
+ +
Brouillard d'eau et autres Débit x temps 0
systemes de fonctionnement requis
+ +
Vol d' lié .
o qme ei"“.* S5t 10 I/m2 de surface de drainage 0
intempéries

+ +

. 20% du volume contenu dans le

Présence de stock de
o local contenant le plus grand 0
liquide
volume
Volme total de liquide & mettre en rétention (m®) 120

© NEODYME Breizh R18017-1 - 28/06/2018
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Calcul de débits par la méthode de Caquot

Pour votre chantier P1901479 SECOR QUIMPER 29

mm/m, soit 0,5%

Département: 29
Région pluviométrique: 1
Pente du terrain: 5
Surface imperméabilisée: 11500
Coefficient de ruissellement pondéré: 0,9

Répartition des surfaces

m2, soit 1,15 hectare(s)

nous avons retenu les éléments suivants :

Coefficient Désignation surface en m2 | % de la surface totale
0,90 Surface Imperméabilisée 11500 100%
0,60 Surface de pavage, joint large 0 0%
0,20 Surface allée en graviers 0 0%
0,05 Surface Boisée / espaces verts 0 0%
1,00 Surface toiture Batiment 0 0%
Surface totale 11500 100%
Q10 (m3/s) =1,43x 10,29 x C1,20 x A0,78 Avec: 10,29 = 0,22 | : pente en m/m
C1,20 = 0,88
A0,78 = 1,12 A: surface en ha
Soit Q10 = 0,3023 M°/s 302 Ifs
Si I'on considere un débit de traitement de 20% du débit de pointe, on aura un débit de traitement de :
Q= 02  XQp= | 60 Iis |

DQT 133 Rév C du 23/03/17



PRETRAITEMENT HYDROCARBURES

. Séparateur hydrocarbures > BBCED 25 - 60

) BBCED 25 a 60
Débourbeur séparateur a hydrocarbures ‘;‘

. ] 3
en acier revétu  CLASSE 1 REJET - 5 MGIL </ CEANCE
avec by-pass

Acier

v Volume de traitement basé sur 190 secondes
v/ Garantie décennale par assurance complétée par une Epers

A Prévoir une alarme hydrocarbures obligatoire selon norme NF EN 858. CONCEPTION

FONCTIONNEMENT ¢ Fabrication en acier S235 assemblé sur fonds plats, proté

apres sablage SA 2,5 selon ISO 8501-1 par un revétemen

+ Des latteinte du débit nominal, le débit excédentaire surverse par le by-pass ~ €POxy certifi¢ COFRAC selon EN 858-1 en forte épaisseur
¢ Le compartiment débourbeur est calculé de maniére a obtenir un volume utile  H™M) _

de 100 litres x TN. ¢ Temps de séjour > 190 s
# Le compartiment séparateur est dimensionné pour un rejet en hydrocarbure® BY-pass dimensionné pour un débit de pointe de 5 x TN (I

libres inférieur & 5 mg/l dans les conditions d'essais de la norme EN 858-1. ¢ Coalescence réalisé sur matériaux filtrants en polyuréthan
réticulé (consommable)

OPTIONS ¢ Dispositif d'obturation automatique avec joint a levre, taré
pour des hydrocarbures de densité 0,85

@ Chassis d'ancrage - CHASPE et sangles - SAN ¢ Classe de résistance 1d selon NF P 16-451-1/CN

o Couvercles "SEPARATEUR" - Classe B125 a D400 - COU ¢ Raccordements par joints a levre (sauf DN500 en tubulure

# Alarme hydrocarbures optique et acoustique - KAHO50 ¢ Deux puits d'acces @ 780 mm

DIMENSIONNEMENT

Débit de pointe

Référence V. utile (L)
(I/s)

BBCE2503D 25 125 4860 2500 250 1600 | 3000 315 565 635 725
BBCE2504D 25 125 5080 2500 250 1600 | 3500 400 650 750 825
BBCE3004D1 30 150 6800 3000 300 1900 | 3000 400 650 720 900
BBCE3504D 35 175 6800 3500 350 1900 | 3000 400 650 720 900
BBCE4004D 40 200 7750 4000 400 1900 | 3500 400 660 760 975
BBCE4504D 45 225 8860 4500 450 1900 | 4000 400 650 750 1050
BBCE5004D 50 250 9500 5000 500 2200 | 3000 400 660 760 1125
BBCE5005D 50 250 10370 5000 500 2200 | 3800 500 760 860 1350
BBCE5505D 55 275 10900 5500 550 2200 | 3800 500 740 790 1350
BBCE6005D 60 300 11810 6000 600 2200 | 4300 500 760 860 1500
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PRETRAITEMENT HYDROCARBURES

. Séparateur hydrocarbures > BBCED 25 - 60

) BBCED 25 4 60
Débourbeur séparateur a hydrocarbures ‘ ‘ .

en acier revetu CLASSE 1 REJET - 5 MG/L

avec by-pass Acter
MISE EN OEUVRE
POSE : ENTRETIEN :
cf. fiche de pose DQT 072 L'alarme hydrocarbures permet de réduire les

W

colts d'exploitation. En l'absence de moyen d
controle continu et d'historique, la norme NF
P16-442 précise que l'on doit procéder au
minimum a un écrémage par semestre et a un
curage par an.
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COLAS Centre Ouest - SECOR - Qui2@8&
Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de matériaux et déchets inertes
Dossier de demande d'enregistrement ICPE au titre des rubriques 2515 et 2517

12. Eaux usées

U UV ((op vS Jv HeSE] o V[ *S % &} pn]S *uE&E o ]88 X

S[ e v % @E 0 A U vVv3e [ H O] H %E} ¢ 5 %P3 PA} 0dp%u%y S *0quE L0/
limite a la source les effets potentiels o[]JveS 00 S§]}v *uE& 0 ¢ UAE *U% E&(] ] 00 X

> e MAE He ¢ ¢ V]S JE » ¢}vS E }E - HV E ¢ H ¢ % E BUV¢ (§<SE& ]S
septique présente sur le site. Le volume des eaux usées domestiques est é0alnad3/j. Un nouvea
]*%03}13]1( [ ** Jv]ee u v8 ~ % v P « «3-chesElodglisé puiHe plar §I8 massede Eite.

> e UAE He ¢ }u ¢S]<p e E i S e % & o] § 0]* U vIJU% KZ vy+EL T }E&E ] 8
des eaux communales, nisurl'epE}vv u vS Juu ] 8§ H ]88 W o }v(}E&uls LM eCeS u

eaux usées domestiques étant vérifiée par le SPANC.

> e UuAE [ EE}e P © %o]*S o o}vE S e EIVE A P o %BOJAB]]S o-A[XOP &
des eaux pluvialesci% (E ¢+ X > ¢ upA& psSJo]e ¢ Vve 0 % @E} p S]}v]ve %o @} ipgse v
car évacuées du site au sein des produits.
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COLAS Centre Ouest - SECOR - Qui2@8&
Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de matériaux et déchets inertes
Dossier de demande d'enregistrement ICPE au titre des rubriques 2515 et 2517

13. Prélevement en eaux

Le site est raccordé au réseau d'Alimentation en Eau Potable (AEP) de la commune der Qaimps
besoins en eaux sanitaires.

Le forage se situe devant I'entrée des trémies de chargement. Il est mentioRnés » sur le plan de masse
initial (joint a nouveau a ce mémoir@f : extrait du plan ci-dessous).

lllustration 5 : Localisation du puis (extrait du plan de masse)

Les autres besoins en eau du site sont pourvus par le réseau privésaedee via un forage. Les données
relatives au forage sont présentées dans le tableau ci-aprés. Les documents relatifécdasatidn sont
disponibles ci-aprés :

Tableaw?7 : Caractéristiques du forage

Date de Date de Débit en
Id. national Ancien code Utilisation Profondeur | début des > . Tubage fin de
déclaration
travaux forage
30m

Eau Plastique
BSS000ZDNI 03463X0042/F3¢ . 14/04/76 09/06/76 12 nlh
collective 10 cm
> ]38 V[ *3 % * 0} o] v Ii}v E % ES]S]}v e« PAEX

L'eau prélevée est et sera utilisée sur le site:

{ pour la production des produits sur le site au sein des installations suivantes :

0 au sein du kit mousse sur la centralg v @ge a chaud ;

0 au sein de la centrale[ v @ye a froid pour la production de « Valorcol » ;

0 He]Jv [HUV *]JO0} %o}u@E O % E} Kk S}V e 0 Ju vs
{ % }UE& o[ §S pousSieres;
{ pour le nettoyage des pistes
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COLAS Centre Ouest - SECOR - Qui2@8&

Centrales d'enrobage a chaud et a froid et installation de transit et de concassage de matériaux et déchets inertes
Dossier de demande d'enregistrement ICPE au titre des rubriques 2515 et 2517

Les installations de prélevement d'eau sont munieslidpositifs de mesure totalisateur. Ces dispositifs sont
relevés mensuellement. Ces relevés sont enregistrés et conservés sur un fichier informatique.

Laconsomu 3]}v [ M % @E AJe]}vv oo & ¢ E % ES]3]}v *}vE (JUEV] = ve o0

Tablea28 : Consommation [ u prévisionnelle annuelle et répartition par poste

Origine Forage + AEP Forage
Kit mousse 200
Consommation en eat Valorcol : 50 60
en n? 360 n? Sable ciment : 10 40 n?
Total : 320 M

Levoopu Uu}C v i}JpEV 0] E % E 0 A « EE> YVE [PVAIEIVUI®WA u[pv %o }u%o L
A oJu v3 3]}v o SE]«u X >[ EE!S 0 %}u% *3 u vy oX

La société COLAS Centre-Ouelstv P P eely@E E pv *u]A] u vep 0 o WieaioesA u vSe v

et en eaux issues du réseau AEP conformémeot & Po u v38 $]}v v A]Ppu pEU ]Jve] <p o[ v
surveillance du forage.
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